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Al utilizar los medidores Checkers para medir cualquier
parametro o ion del agua, piscina, etc. Es bastante sencillo, en
muy pocos pasos puedes determinar el valor del parametro de
su interés. No obstante, debemos tener cuidado con los
pequefios imprevistos que pueden suceder durante la pruebay
gue pueden afectar a los resultados.

| 1. Usa una cubeta limpia:

;Por qué?: Los medidores de la linea Checkers son equipos
colorimétricos, lo que significa que utilizan una fuente de luz,
como una lampara LED o de tungsteno, con un filtro y un
detector de luz para determinar la absorbancia y la
concentracion de iones. Por tanto, como los Checkers realizan
una medida Optica, es importante que las huellas dactilares,
manchas de grasa, los arafiazos, la suciedad, polvo o las
burbujas de aire no impidan que la luz entre en las cubetas.

Solucién: Utilizar un pafio de microfibra para limpiar la parte
exteriory labase de la cubeta. Para eliminar las burbujas de aire,
golpea suavemente la cubeta o incline suavemente antes de
colocarla dentro del equipo de medicién.

| 2. Usa pipetas separadas:

;Por qué?: Usar una jeringa o pipeta tanto para diferentes tipos
de muestras, para evita temas de contaminacion.

Solucién: Etigueta cada jeringa o pipeta la muestra que utilizo,
para que no se mezclen,

| 3. No deje la muestra con el reactivo mucho
tiempo en la cubeta:

;Por qué?: Dejar que una muestra mezclada con reactivos
permanezca demasiado tiempo en la cubeta puede manchar el
vidrio. Esto afectara la absorbancia a medida que la luz pasa a
través del vidrio, lo que da como resultado una mala lectura.

Solucion: Siempre vacia y enjuaga las cubetas después de la
prueba.

| 4. Respete los tiempos de reaccion:

;Por qué?: Cada método cuenta con un tiempo de reaccion ya
definido desde fabrica.

Solucion: Respetar el tiempo que debe reaccionar el reactivo.
| 5. Limpia las cubetas con agua destilada:

(Por qué?: Las cubetas deben estar libres de posibles
contaminantes antes de realizar una nueva prueba.
Enjuagdndolas solamente con agua de grifo o de botellén
no serfa suficiente pues puede dejar residuos. Las cubetas
también deben secarse completamente al aire después del
enjuague para evitar la dilucién no deseada de la muestra
cuando se realiza la préxima prueba.

Solucién: Siempre vacia, limpia y enjuaga las cubetas con agua
destilada después de la prueba. Cuando se vuelva a colocar las
cubetas en la caja, déjalas con la tapa cerrada.

| 6. Revisa las fechas de caducidad de los reactivos:

/Por qué?: Cada método cuenta con un tiempo de reaccién ya
definido desde fabrica.

Solucién: Respetar el tiempo que debe reaccionar el reactivo.
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| 7. Alimacenamiento en un lugar fresco:

;Por qué?: Cualquier fuente de luz que entre en el Checker
puede causar lecturas inexactas o falsas. El equipo estd
disefiado para usar una fuente de luz fija, como una LED o una
lampara de tungsteno, con un filtro y un detector de luz para
determinar la absorbancia y la concentracién de iones.

Solucion; Aseglrate de que la tapa del checker esté
completamente cerrada para que la luz exterior adicional no
pueda penetrar en la cubeta.

Evitar filtraciones
deluz.

| 8. Uso reactivo en sobres: Corta el paquete a lo largo
de lalinea punteada:

¢;Por qué?: Cortar el paquete a lo largo de la esquina inferior
derecha hacia la esquina superior izquierda creara un embudo
para permitir un vertido mas facil del reactivo en la cubeta. {Sin
derrames de reactivos significa mejores resultados de prueba!

Solucion: Antes de cortar el paquete, golpéalo suavemente
para asegurarse de gue el reactivo no esté atascado en la
esquina que estas cortando. Lueqo, usa tijeras para cortar a
lolargo de la linea punteada.

| 1. Suaves -
golpes /A
| 2. Abrirusando

la linea punteada.
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